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Cama Tsǝtsǝfǝ Nǝ Bulusu Anǝ
Tayitusu

Usa Dzau
1 Cama tsǝtsǝfǝ kǝ sara ara Bulusu mafa Hyal

ǝnga cama sǝsau nǝ Yesu Kǝrsiti aga tsǝtsǝkur
mbǝrsanǝnjiraHyal caɗǝbiyanda, ǝngaaga sǝnbiya
jirkur nǝ Hyalkur

2mbǝrsaǝnga sǝn sauanggyari lagur fǝrkǝrnǝpi
gǝra kuɗau, kǝraHyal, kǝra gǝra fatimǝliya alkawal
tsu wu dzuguya pǝci.

3 Wu pǝci tsatsaˈa nyi nga ji cabiya ɗa lagur
tǝtǝlna ndǝr nyi, kǝra ya vǝr tǝtǝlna, kǝra tsu naja
ngǝ ndǝra fuwa a gwu tsa yau lagur Hyal ndǝr
mbǝɗamǝn.

4Anǝ Tayitusu, zǝr ɗa nǝ jiri wumbǝrsa kǝra aˈyi
aramǝn patǝu.
Bǝgǝ mayiwakur ǝnga huɗǝ pǝrtǝu sara ndara

Hyal Tada ǝnga Kǝrsiti Yesu Ndǝr Mbǝɗa mǝn, ja
nggya ǝnga gau.

Thlǝr Tayitusu a vu Kǝretu
5 Sǝra ɗa yi piyari ngau a vu Kǝretu ca ngǝ, aga

ga dǝwuya kalar sǝra hyau, ǝnga tsu aga ga fiya
njira nggurǝm a wu kalar mǝlmau ǝnggǝr kǝra yi
nar ngau.

6Kikikura nyi njira nggurǝm ja ɗa ndǝra nji gǝra
sǝn vazǝya, ndǝ mala zǝmǝu, ndǝra wazha nyi wu
hǝnggǝri ǝnga ja, ǝnga naja aˈyi nju sǝni nyi ǝnga
nggya papatagǝu, ǝnga gǝra ɓǝlar ndǝrmai.

7 Ta ɗari ndǝr tǝɗǝmwa njir nu ja ɗa ndǝ gǝra
vazau, ndǝ gǝra ɗa ndǝ kurthlu, ndǝ gǝra kakafǝ
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ɗǝfu, ǝnga ndǝ gǝra sa sǝ sasa, ǝnga ndǝ gǝra kura
vi, ba ǝnga ndǝ gǝra sǝm dlǝrbau.

8Ama ja ɗa ndǝr dlǝwumǝthlǝpi, ndǝr yiwu sǝra
mǝnahǝkur, ndǝra kǝkǝya kǝrnyi, ndǝra ǝnga jirkur
wu ɗǝfuwa ja, ndǝ cicau, ba ǝnga ndǝra hwathliya
kǝrnyi.

9 Ja ɗa ndǝra sǝɓiya ndǝrHyal jijiri ɓaɓalu ǝnggǝr
kǝra nji highiɓǝr nyi, aga ja tsǝtsǝkuri nji patǝu
lagur highiɓǝ nǝ jiri, aga ja ɓǝɓǝlna highiɓǝ kǝra
dawa a vǝr highiɓau.

10Arya njir gwazhivi aˈyi nda gangǝu, njir ndǝr
gǝra kǝr, njir sukwa vi, nja na nji kǝra a vǝr ngga
kǝrnda nji thlathla pǝlzha kau.

11A mbari nja bǝgǝya nda ara nda sara ndzana
hangǝkala nji ǝnga highiɓǝ ɗǝmwaˈyir nda kǝra ndu
mǝl, aga sǝm dlǝrbau.

12Pathlǝwupamanabirndaananari abǝr, “Njir
Kǝretunu, njir thla fati ngau cumu, nji shishi, njir
haɗǝwa, njir wuraga ɗǝfau.”

13 Najaka sakida jijiri nga nyi. Agabangau,
ga kughiya nda gagaɗau, aga nda ɗa nǝnau wu
mbǝrsar nda,

14 aga nda piyari sǝhimi pumungutu fati nǝ njir
Yahudiyat, ǝnga nda piyari nu sǝr ɓǝla kǝra njira
piyari jiri fiya.

15 Anǝ njira ǝnga ɗǝfu cicau, kalar sau cici nga
nyi. Āma anǝ njira ǝnga ɗǝfu dedeɓǝu, njira gǝra
mbǝrsa, sǝ cicau aˈyi mai. Ɗǝngar nda ǝnga ɗǝfuwa
nda patǝ dedeɓǝu nga nda.

16 Ar cicir miya nga nda vǝr na abǝr ndu sǝn
Hyal, ama sǝr mǝla nda a kǝpalnari. A ɗar nda sǝ
zhizhigǝr, ǝnga nji gǝra ɓǝlar ndǝr, ǝnga nanda tsu
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ndu sǝnmǝl sǝ mǝnahǝmai.

2
Highiɓǝ Nǝ Jiri

1 A fiyar kǝr anǝ ngau ga highiɓǝ sǝra tsatsaˈa
ǝnggǝr kǝra highiɓǝ nǝ jijiri nana.

2 Ga highiɓǝr nyi anǝ shili njira nggunggurǝm
aga nda kǝkǝya kǝrnda, nda nggya wu hangǝkala
nda, ndahwathliya kǝrnda,nda thlǝyahiwu jirkur
ǝngambǝrsa, ǝnga yiwukur, ba ǝnga sǝsǝˈu sau.

3 Abangǝ tsu, ga highiɓǝr nyi anǝ mathlǝkǝˈyi
nggunggurumǝu aga nda ɗa ǝnga gǝnggǝr sǝli wu
nggyabiyar nda, aˈyi njir ndza thlǝmǝ ǝnga njir sa
pathlǝ mai, ama aga nda highiɓǝ sǝ mǝnahǝ anǝ
nji.

4 Aga nda dzǝgwa highiɓǝr nyi anǝ wazha
mathlǝkǝˈyi aga nda yiwu shilir nda ǝnga wazhar
nda.

5 Nda ɗa njira kǝkǝya kǝrnda, njira cicau, njira
tsǝrpǝr kir nda, njira tsapǝu, njira lǝr kǝrnda anǝ
shilir nda, ara nja sara diɗana ndǝrHyal.

6 Abangǝ tsu, ga tsǝtsǝku wazha shili aga nda
kǝkǝya kǝrnda.

7Wukalar sau, ga cabiya kǝrngau abǝrndǝranju
sǝn highiɓǝr sǝ mǝnahǝu ara ja ngau. Ga highiɓǝ
ǝnga jirkur daɓǝ ǝnga kwakwaɗǝmashi,

8 ǝnga ga nana sǝra jiri, sǝra nji gǝra sǝn uya sǝr
nggǝl a gwa. Ara njir dawa nda sara uya lagur
ndǝr didiɗi ar kǝramǝn.

9 Ga highiɓǝr nyi anǝ mafaˈyar nda ɓǝlari ndǝr
thlagǝr kir nda wu kalar sau, nda ɗa njira nju
nggar mǝnahǝkur nda. Nda sara kǝpal wu pam
ǝkkǝˈyi ndamai,
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10 a sara hya hǝl nda mai, ama nda cabiya abǝr
njira nju fiyafǝ ǝnga nda ngau, lagu kǝ nga nju lari
mǝnahǝkura highiɓǝ ar kǝraHyal ndǝrmbǝɗamǝn.

11 Ara mayiwakur nǝ Hyal kǝra shili ǝnga
mbǝɗau, a cabiyar kǝr anǝ kalar ndau.

12Mayiwakur kau, a highiɓǝrmǝnǝr ja agamǝna
piyari nggya nǝ gǝra sǝn Hyal, ǝnga mǝna piyari
nggya suna suna nǝ duniya kau, aga mǝna kǝkǝya
kǝrmǝn,mǝna ɗa nji jijiri wu ɗǝfu, ba ǝngamǝna ɗa
nji Hyal hyal wu najaka duniya.

13 Mǝnu nggya abangau, ǝnggǝr kǝra mǝna vǝr
sǝkǝ nyabiya dzǝ fǝr kǝr nǝ barka kau, ca ngǝ
cabiya dzǝ nǝ kadakadarkur nǝ Hyalǝr mǝn, ndǝ
dǝgal ǝnga ndǝrmbǝɗamǝn Yesu Kǝrsiti.

14Ndǝra naja ndǝra lǝr kǝrnyi aga ja bǝlbiyamǝn
sara wu kalar shishikur, aga ja thlǝna mǝn anǝ
kǝrnyi, aga mǝn ɗa nji nyi, njira wu caguli aga mǝl
sǝ mǝnahǝu.

15 Sǝˈyar kau nga sǝra ga highiɓǝr nda, ga
tsǝtsǝkuri njira vǝr nggar ngau, ga kughiya nda
ǝnga patǝr dǝnama. Ga sara piyari vanyi ndǝ ja
diɗana ngǝmai.

3
Nggyabiya Kǝra Tsaˈa AgaNjir Nu

1 Ga ɗǝngar nyi anǝ nji aga nda lǝr kǝrnda anǝ
tǝlǝr nda ǝkkǝˈyi njir sǝɓǝ ˈyiˈyi. Bəgə nda ɗa njir
ɓǝlarndǝr, ǝnganda ɗanjirmǝl kalar sǝramǝnahǝu,

2 a sara nda na ndǝr didiɗi anǝ ndǝ mai, nda ɗa
njir nggya jamǝu daɓǝ ǝnga sǝhimi ndau, nda ɗa
njir tina kǝr anǝ kalar ndau.



Tayitusu 3:3 v Tayitusu 3:11

3 Ɗǝɗǝmǝu nji dza nga mǝn, nji gǝra ɓǝlar ndǝr,
njira nji nggutana, kǝ mǝn dzǝgwa ɗa mafa ǝnǝ
kalar sǝ suna suna pampamǝu, mǝn nggya njir
sǝɓǝ ndǝ wu ɗǝfu, ǝnga ɗa shishi. Nji piyari shishir
dzamǝn ǝngamǝn piyari shishir dza nji tsu.

4Ama ta mǝnahǝkur ǝnga yiwukur nǝ Hyal Ndər
mbəɗamǝn cabiya kǝr,

5 ba ji mbǝɗana mǝn, aˈyi ara thlǝr tsapǝ kǝra
mǝnmǝliyamai, ama arya tǝhuɗǝ nyi. Ji mbǝɗana
mǝn lagur pǝra kǝra ji pǝrana mǝn kǝra nǝ mǝn
yabiya dzǝ ǝnga nggya mafǝleng lagur Mambǝl
Cicau.

6Mambǝl Cici kǝ nga nji pǝnggǝri a shidar kǝra
mǝn lagur Yesu Kǝrsiti ndǝrmbǝɗamǝn.

7 Ji mǝl abangau aga mǝna ɗa nji gǝra bikau wu
mwarHyal lagurmayiwakurnyi, agamǝna ɗanjir
faˈakinǝpi gǝrakuɗaukǝramǝnavǝr fǝrkǝraganyi.

8Ndǝr kau, ndǝr jijiri ngau. A yiwu yau ga cakǝr
ndǝr ar kǝra sǝˈyar kǝ gagaɗau, aga njira hǝnggǝri
ǝngaHyal nda hangǝkal aga nda lǝr kǝrnda aga nda
mǝl sǝramǝnahǝu. Mǝnahǝ ngǝ sǝˈyar kǝ gagaɗau,
ǝngawu lǝ akkǝri anǝ kalar ndǝ tsu.

9Ama ga hǝbiya kǝra gau, sara wu kǝpal gǝra kǝr,
ǝnga jiga sǝ ciji ciji, ǝnga kǝpal ar kǝra dlaɗau, arya
sǝr dlǝwar dzǝ aˈyi a gwamai.

10 Ga kughiya ndǝr tǝtǝl kǝr nji, ca ngǝ sǝ
tanggǝrma kǝramǝl, ga ɓǝra kughiya nǝmǝthlǝkura
nyi, ayukuɗa nyi ba ga tǝkǝ ǝnga ja.

11 Ga sǝni abǝr culi najaka ndau sasa nga ja, a
mǝliyar ja numa anǝ kǝrnyi lagur bikǝ nyi.

Ndǝr JomǝNdǝl
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12Ma gǝ lari a sǝwa ngǝr yi ndaliya ki Artimasu
ǝnga Tikikusu, ga nǝrdzau aga ga sa thlǝwa ɗa wu
Nikapolisu, ara yu yiwu ya hǝbiya vuya a ndǝna.

13 Ga mǝl thlǝr ǝnga dǝnama ngǝ patǝu aga ga
dlǝwari Zinasu, lawuya kau, nanda gyapǝu ǝnga
Apolusu aga nda gu lagu. Ga lari abǝr sǝ aˈyi kǝra
ndǝ tini mai.

14Ambari, njir mǝn nda highiɓǝri lǝr kǝrnda aga
mǝl thlǝr kǝramǝnahǝu, nda ɗa njirawu sǝn uya sǝ
anǝ kǝrnda ǝngandanjir kǝtiyanjima thlǝrhyaˈari.
Nda sara ɗa nji pǝpǝltǝmai.

15 Patǝr njira ˈya ǝkkǝˈyi nda, nda vǝr usa ngau.
Ga usar njira vǝr yiwumǝnwumbǝrsa.
Bəgə mayiwakur nǝ Hyal ja nggya ǝnga hyi

patǝu. Amina.
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